RAMCOVA ZMLUVA C. 5764/2015-08

MEDZI
FERONA Slovakia, a.s.

ICO: 36401137 IC DPH: SK2020099466

Zelezni&na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s

ICO: 35914921 IC DPH: SK2021920065



TATO RAMCOVA ZMLUVA &. 5764/2015-08 (dalej len ,,Zmluva“) je uzavreta

MEDZI:

@

O]

FERONA Slovakia, as., so sidlom: Byt¢icka 12, 01145 Zilina, zapisand v Obchodnom registri Okresného
sudu v Ziline,, oddiel: Sa, vlozka éisloV:10315/L, zastupena: Ing. Eva Slovakova, predseda predstavenstva, Ing.
Jozef Blasko, clen predstavenstva, 1CO: 36401137, DIC: 2020099466, IC DPH: SK2020099466, &islo Gétu:

YN Z0Z0Z RN (predavajuci, dalej

len ,,Partner*)

Zelezni¢na spoloénost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Drieiova 24, 829 09 Bratislava, zapisani
v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1., oddiel: Sa., vlozka &islo: 3496/B, ICO: 35 914 921,
DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, ¢&islo  Gctu: ,  vedeny v

. BAN: I cC ,  Vzastipeni: Ing.
Vladimir Lupték, predseda predstavenstva a generalny riaditel’, Ing. Peter Fejfar, ACCA ¢len predstavenstva a
riaditel’ useku ekonomiky, (kupujtci, d’alej len ,,ZSSK CARGO%)

(d’alej spolo¢ne aj ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®, ak ide o také prava a povinnosti ktoré
viazu kazda Zmluvnu stranu).

VZHIADOM NA TO, ZE:

A.

Partner je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny dodavat ZSSK CARGO Tovar ako je tento pojem
definovany v ¢lanku 1 Zmluvy a v ¢lanku 2 Zmluvy;

ZSSK CARGO je ochotna zato zaplatit' Partnerovi Cenu ako je tento pojem definovany v ¢lanku 1. a ¢lanku
3. Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 269 ods.2 a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym za¢iatoénym pismenom maju v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena- peiiazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je ZSSK
CARGO povinna zaplatit' Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO podla aVv stlade so
Zmluvou.

InSpekény certifikit — dokument kontroly potvrdeny opravnenym zastupcom kontroly dodavatela
nezavislym od vyrobného utvaru dodavatel’a podl'a normy STN-EN 10204.

Dodaci list- pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie/poskytnutie
plnenia Partnerom ZSSK CARGO bez skumania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych vlastnosti
ustanovenych v tejto Zmluve.

Dokumenticia- subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a Gplné pouzivanie
Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku zahffiajuci najmi, avSak nielen navod na
pouzite, technickll/ uzivatel'ski dokumentaciu a atest.



Déverné informacie - vsetky aakékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty
alebo akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

Q) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najmé informacie o jej ¢innosti, $truktire, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, finanéné, Statistické a uctovné informécie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavdzkoch, informécie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tadie a spravy, podnikatel'ské stratégie a
plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva a vietky d’al$ie informacie o Zmluvnej strane);

(i) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych osob Zmluvnych stran (osobné udaje
vV zmysle zakona €. 122/2013 o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov);

DPH- dan z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky. V pripade, Ze Partner je registrovany pre dan z pridanej hodnoty v Slovenskej republike,
tak sa datiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovana a upravena najma zakonom ¢&. 222/2004
Z.z. 0 dani z pridanej hodnoty (dalej len ,,Zakon o DPH®).

Faktira- pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla a v stlade so Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna
strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane peniaznu sumu uvedent na Faktire. Faktira musi obsahovat’
¢islo Zmluvy, Cislo objednavky a nalezitosti podla platnych pravnych predpisov, najmid podla Zakona
o DPH.

Kontaktna osoba- zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny
zastupovat’ Zmluvnl stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich s plnenim predmetu
Zmluvy (najmé podpisovat’ Dodaci list) ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy,
pri¢om rozsah prava zastupovat’ Zmluvnu stranu méze byt obmedzeny v ¢lanku 9.4.

Kontaktné udaje- udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek oznamenia,
ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede alebo akakol'vek
ina komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo povolena Zmluvou.

Kvalita - sthrn vlastnosti , ktoré musi mat’ Tovar a ktoré st predpisané technickou normou STN-EN
vztahujlci sa na dodavany Tovar.

Materialova polozka — pre Gcely tejto Zmluvy znamena evidencné ¢islo Tovaru vedené v skladovej evidencii
ZSSK CARGO.

Navrh — znamena navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK CARGO
zaslat ZSSK CARGO bez zbytoéného odkladu. Navrh obsahuje najmd odhad ¢asu potrebného na
uskuto¢nenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3. pism. a) a b) Zmluvy, ako aj popis st¢innosti
vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek informacie, ktoré mézu mat’ vyznam
pre postup odstranenia Vad.

Ob¢éiansky zakonnik - znamena zédkon €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov.
Obchodny zikonnik- znamena zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov .

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Zmluvy a odoslany Partnerovi
postou, elektronickou postou, faxom, na Kontaktné tidaje Partnera, alebo odovzdany osobne Kontaktnej osobe
Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnut ZSSK CARGO plnenie S$pecifikované
v Objednavke v sulade, v rozsahu, v kvalite, spsobom a za d’alSich podmienok uvedenych v pisomnej ponuke
Partnera alebo dohodnutych Zmluvnymi stranami v Zmluve. Objednavka predstavuje ndvrh zmluvy, ktory sa
podpisom oboch Zmluvnych stran stava pravne zavdznou zmluvou.

Partner- fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba - dodavatel’, ktora je Zmluvnou stranou v ramci zavizkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy.



Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru nazaklade predkladanych Objednavok ZSSK CARGO
v pozadovanej Kvalite a terminoch $pecifikovanych v bode 3.1

Pracovny deii- znamena dei, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja ani diilom pracovného volna
v Slovenskej republike.

Tovar - wuvedeny vbode 2.2. Zmluvy, ktory ma byt na zadklade Zmluvy dodany Partnerom pre ZSSK
CARGQO. Neoddelitel'nou sticastou Tovaru je Dokumentacia.

Vada- akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny problém
s plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu (vratane pravnych vad
plnenia predmetu Zmluvy , a/alebo sposobujuci jeho ¢iastoénu alebo Gplna nefunkénost’, a/alebo spdsobujuci
Ciastoéné alebo uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo plnenie predmetu Zmluvy , ktorého
spOsob, rozsah, kvalita ainé vlastnosti, nie su v stlade sustanoveniami uvedenymi v Zmluve. Toto
ustanovenie sa v primeranom rozsahu vztahuje aj na ¢ast’ plnenia predmetu Zmluvy.

Zarucna doba- doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat’ Vady, bez ohl'adu na
to, ¢i vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo pocas plynutia tejto doby.

1.2. Vykladové pravidla
Neoddelitelnou sucastou Zmluvy st vSetky jej prilohy. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy sa
stavaju aj pisomné vzostupne oCislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej
dohode.

2. PREDMET ZMLUVY

2.1. Predmetom Zmluvy je:
€)] zaviazok Partnera dodat ZSSK CARGO na zaklade Objednavok riadne, v€as a Vv pozadovanej

kvalite Tovar blizsie Specifikovany Vv bode 2.2. tohto ¢lanku a plnit’ z toho plynice povinnosti
dohodnuté v Zmluve; a

(b) zaviazok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi Cenu uvedent v ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

2.2. Partner sa zavidzuje dodat’ Tovar $pecifikovany v bode 3.1. a Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy na
zaklade predkladanych Objednavok ZSSK CARGO za podmienok a sposobom uvedenym
v Zmluve, v kvalite aterminoch uvedenych v Objednavke a previest' vlastnictvo na ZSSK
CARGO (dalej ako ,,plnenie Partnera®).

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Cena za dodavku Tovaru je dohodnutd Zmluvnymi stranami nasledovne:

Pozadovany Merna | Jednotkova cena | Cena celkom za Lehota
Nazov tovaru dokumen ty jednotka | za kg/EUR bez kg/ dodania
(MJ) DPH EUR bez DPH
Olovena kompozicia | InSpekény certifikat 3.1
PbSn6Sh14CuAs v zmysle STN EN kg 4,70 4,70 5 dni
Asmit 10204

3.2.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v ¢lanku 3. bode 3.1. Zmluvy, v stlade so zdkonom
€. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, ako na pevnej Cene.



3.2.1.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli na celkovom finan¢nom limite plnenia Zmluvy vo vyske 70 000,-
EUR (slovom sedemdesiattisic eur) bez DPH, vy¢erpanim, ktorého tato Zmluva zanika (bod 10.2
pism. e)),

V dohodnutej Cene su zahrnuté vSetky ndklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknua v stuvislosti
s dodanim Tovaru v mieste plnenia podl'a bodu 4.1. pism. €) Zmluvy, vratane balného, vylozenia
Tovaru v mieste plnenia a nakladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle
Zmluvy a za ktoré zodpoveda vylu¢ne Partner. Cena je pevna a platna pocas celej platnosti tejto
Zmluvy.

K Cenam stanovenym podla bodu 3.1. Zmluvy bude uplatnena DPH podl'a podmienok platnych
Vv ¢ase vzniku dafiovej povinnosti.

Partner vystavi Faktiru aZ po riadnom, vcasnom a Uplnom odovzdani (dodani) objednaného
Tovaru. Faktura musi byt’ vystavena v sulade so Zmluvou a ak je Partner registrovany pre dan v
Slovenskej republike, musi obsahovat’ vSetky nalezitosti podl'a zakona o DPH. Faktira musi
obsahovat’ ¢islo Zmluvy a ¢islo Objednavky.

Neoddelitel'nou prilohou kazdej Faktary bude:

o kopia zavidznej Objednavky,
e original Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnt Faktiru na adresu uvedent v Kontaktnych tidajoch
ZSSK CARGO bezodkladne, najneskdr vSak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dna jej
vystavenia.

Lehota splatnosti Faktary je 60 (Sest'desiat) dni odo dia jej vystavenia Partnerom. V pripade, Ze
Faktura nespiiia pozadované naleZitosti, je ZSSK CARGO opravnena vratit' ju bez zaplatenia
v lehote jej splatnosti Partnerovi. Diiom vystavenia novej Faktary so vSetkymi pozadovanymi
nalezitostami, za¢ina plynit nova 60 (Sestdesiat) dilova lehota splatnosti, pricom pdvodny
datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost’ Faktury pripadne na deii pracovného vol'na alebo
pracovného pokoja, bude sa za deni splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujuci Pracovny den.

Faktara bude ZSSK CARGO uhradend bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera
uvedené¢ho v Zmluve a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti u¢tov prioritu ma et uvedeny
vo Fakture. Za den uhrady Faktury sa povazuje deil odpisania dlznej sumy z bezného uctu ZSSK
CARGO. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych
bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavizuje poskytntt’ plnenie predmetu Zmluvy nasledovne:

(@) Partner sa zavézuje na zédklade Objednavky ZSSK CARCO dodat Tovar v Kvalite uvedenej
v bode 3.1 v lehote a mieste plnenia $pecifikovanom v Objednavke, resp. v Zmluve.

(b) Partner sa zavdzuje dodat ZSSK CARGO predmet plnenia pozadovany v Objednavke v lehote
v zmysle bodu 3.1 Zmluvy.

(c) Spolu s plnenim predmetu Zmluvy na zaklade Objednavky sa Partner zavizuje odovzdat’ ZSSK
CARGO aj prislusnd Dokumentaciu, ktora je stcastou Dodacieho listu. Dodaci list bude
obsahovat’ minimélne pomenovanie Tovaru vratane typového oznacenia vyrobku, mnoZzstvo
a Cislo materialovej polozky, pe¢iatku preberajuceho skladu a podpis preberajicej osoby
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opravnenej prevziat' predmet plnenia, adresu miesta a datum prevzatia predmetu plnenia
a ¢islo Objednavky. Dalej bude Dodaci list obsahovat’ nazov odberatela a adresu jeho
sidla, meno a priezvisko vodica pozemného motorového vozidla uvedené palickovym
pismom ajeho podpis, evidencné cislo pozemného motorového vozidla, ktorym sa
uskuto¢nila preprava predmetu plnenia. S dodavkou tovaru treba predlozit’ dokument
kontroly - In§pekény certifikat 3.1 podl'a normy STN — EN 10204.

(d) Odovzdanie jednotlivych plneni poskytovanych na zaklade Objednavky bude avizované
Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, po$tou) v dennom pracovnom ¢ase (od
7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe uvedenej v Objednavke najneskor v den Plnenia. Za
deit odovzdania Plnenia sa povazuje podpisanie Dodaciecho listu oboma Zmluvnymi
stranami. Partner bude avizovat’ nasledovne tudaje:

i) predmet plnenia
ii) mnozstvo, sposob a ¢as dodania predmetu plnenia
(e) Zmluvné strany sa dohodli, Zze miestom plnenia bude:
C.skladu | Dislokacia |  Stredisko Adresa GPS siradnice e
logistiky
1510 RD Zvolen Zilina Zvolen, Motovska cesta 1 96001
1550 RD Plesivec Kosice Plesivec, Zelezni¢na 511 04911

4.2.

4.3.

Plnenie predmetu Zmluvy sa povazuje za poskytnuté podpisanim Dodacieho listu opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Partner sa zavézuje:

(a) zabezpecit’ automatickt notifik4ciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po prijati
Objednavky zo ZSSK CARGO. E-mailova notifikacia o prijati Objednavky musi byt odoslana na
e-mailov( adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana. V pripade vypadku automatickej
notifikacie je Partner povinny potvrdit’ prijatie Objednavky vygenerovanym nahradnym e-mailom
na e-mailova adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana a to najneskdr do d’alSieho Pracovného
dna.

(b) na zaklade akceptovanej Objednavky dodat’ Tovar Specifikovany v Objednéavke. V pripade, Ze
Partner nesplni povinnost’ podl'a prvej vety bodu 4.1. pism. a) Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnena od Objednavky odstupit’ bez vzniku povinnosti akejkol'vek nahrady.

Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrziavat’ podla inych ustanoveni
Zmluvy je Partner povinny:

(@) dodat’ predmet plnenia v mieste plnenia uvedenom ako miesto plnenia v Zmluve alebo

Objednavke, ak si Zmluvné strany nedohodnti iné miesto plnenia;

(b) chranit’ predmet plnenia (Tovar) pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkaj$imi
vplyvmi, odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia Tovaru ;

(c) vyznacit’ na obale Tovaru presné oznacenie a jeho Specifikaciu, druh a mnozstvo Tovaru.
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4.4,

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

9.5.

6.

6.1.

(d) dodrziavat’, zachovavat’ a reSpektovat’ okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname, ako
aj predpisy 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podiel’ajucich sa na
plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

(e) riadit’ sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat’ v stlade s jeho
zaujmami,

(f) zabezpeCit' na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/ certifikaty/
licencie a iné doklady pozadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo EU
a jednotlivych Statov, ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné plnenie
predmetu Zmluvy a uzivanie predmetu plnenia zo strany ZSSK CARGO;

Partner nie je opravneny poverit dodanim predmetu plnenia alebo jeho Casti tretiu osobu.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytnit’ si sucinnost’ potrebnii na
plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdazuju informovat’ sa o0 vSetkych
skutoc¢nostiach relevantnych pre riadne avcasné plnenie svojich povinnosti a zavizkov
vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o skutoc¢nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne
stazit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit' svoje povinnosti aprava vyplyvajice im zo Zmluvy,
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky a zo suvisiacich pravnych predpisov riadne a vcas tak,
aby nedochadzalo k omeskaniu s ich Plnenim.

Ked'Ze sa plnenie predmetu Zmluvy realizuje v prevadzkovych priestoroch ZSSK CARGO, znasa
nebezpecenstvo $kody na veci — zmluvnom Plneni Partner az do momentu prevzatia Tovaru
ZSSK CARGO.

Ak Zmluvna strana spdsobi poruSenim svojich povinnosti vyplyvajicich jej zo Zmluvy a/alebo
nedodrZanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek skodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na ndhradu skody takto spdsobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 anasl. Obchodného
zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postipit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postapi pohladavku, ktortt ma voci ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vyske
nominalnej hodnoty postipenej pohladavky a to na zaklade Faktary vystavenej a zaslanej mu
ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavézuje poskytnit plnenie predmetu Zmluvy v sulade s STN-EN, v rozsahu, v kvalite,
sposobom aza dalSich podmienok uvedenych v Objednavke resp. Zmluve aruci za to, Ze
predmet plnenia nema Vady a ze funkCnost’ a pouzitie predmetu plnenia bude plne zodpovedat
funkénym vlastnostiam a Specifikacidam  Tovaru uvedenym v Objednavke av priloZenej
Dokumentacii, ato potas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je uvedena v bode 6.6.



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zarucna doba neplynie po dobu, po ktoru ZSSK CARGO nemdze uzivat’ Tovar pre jeho Vady,
za ktoré zodpoveda Partner.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet plnenia v okamihu, ked prechadza
nebezpecenstvo Skody na ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Partner
zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom
v predchadzajicej vete, ak je sposobena porusenim jeho povinnosti. Ak ma predmet plnenia pri
jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO mdze odmietnut’ z tychto dévodov predmet plnenia
prevziat', Co sa zaznamend v pisomne v Dodacom liste.

Ak Partner uskuto¢ni plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK
CARGO moze:

€)] pozadovat, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO, odstranenie Vad
uskutoénenim ndhradného alebo dodato¢ného plnenia a pozadovat' odstranenie pravnych Vad,
a/alebo

(b) pozadovat, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO, odstranenie Vad
opravou plnenia, ak st Vady opravitel'né, a/alebo

(© pozadovat’ primeranu zl'avu z Ceny uréenej v bode 3. Zmluvy spdsobom vypoéitanym v bode 6.13.
Zmluvy, a/alebo

(d) odsttpit’ od Objednavky resp. Zmluvy okamzite a bez uvedenia dovodu s Gi¢inkami ex nunc.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3. Zmluvy zaslat’ ZSSK CARGO
bez zbytocného odkladu, najneskér do 3 Pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna
Vv lehote 10 Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’ splnenim
uréitych podmienok, alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO
opravnena urcit’ Partnerovi dodato¢nu lehotu na predloZzenie nového Navrhu, alebo je opravnena
uplatnit’ ostatné naroky uvedené v bode 6.3. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera
Névrh najneskdr do 10 dni od jeho vyziadania, vznikd Partnerovi povinnost' uhradit ZSSK
CARGO zmluvna pokutu vo vyske 100% z Ceny vadného plnenia predmetu Zmluvy, ato na
vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spésobom uvedenym vo vyzve. Tato vyzvu moZe nahradit
priamo vystavena faktira.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO médze v kazdom pripade popri naroku uvedenom
Vv bode 6.3. pism. a) alebo b) pozadovat’ aj primerant zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.13. Zmluvy.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a za¢ina plynut’:

a) momentom prechodu nebezpecenstva $kody na predmete plnenia v zmysle bodu 11.1
Zmluvy v pripade, ze ZSSK CARGO za¢ne predmet plnenia bez zbyto¢ného odkladu od
momentu prechodu nebezpeéenstva $kody uzivat’; alebo

b) momentom zacatia uzivania predmetu plnenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, ze ZSSK
CARGO nezatne uzivat predmet plnenia bez zbyto¢ného odkladu od prechodu
nebezpecenstva skody, zaru¢na doba vSak zacne plynat najneskdr po uplynuti 6 mesiacov
od prechodu nebezpecenstva skody a to aj v pripade, ze predmet plnenia ZSSK CARGO po
uplynuti tejto lehoty nezacne uzivat'.

Partner sa zavdzuje na vlastné naklady a v lehote pisomne urcenej ZSSK CARGO podla bodu
6.3. odstranit Vadu predmetu plnenia bez ohladu na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom
Dodacieho listu alebo pocas plynutia Zaru¢nej doby.



6.8.

6.9.

Ak ddjde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primerana
lehotu na odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne
Partner oznami ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnena
odstupit’ od Zmluvy. Partnerovi nevznika odstipenim od Zmluvy v dosledku neodstranenia Vad
plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeskania sa
s thradou Faktary a ani na nahradu nakladov vynaloZenych na plnenie predmetu Zmluvy. Narok
ZSSK CARGO na nahradu skody a na zmluvntl pokutu nie je tymto odstupenim ZSSK CARGO
od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstrdnenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit' cast Ceny, ktord by
zodpovedala naroku ZSSK CARGO na zlavu z Ceny podla bodu 6.13. Zmluvy, ak by Vada
nebola odstranena riadne a vcas.

6.10. V pripade, ze sa na predmet plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zéaruka

poskytovana tret'ou stranou (napr. subdodavatel'om Partnera), Partner je povinny si sam uplatnit’ i
naroky zo zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a voc¢i ZSSK CARGO zodpoveda v
plnom rozsahu a neobmedzene. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera.

6.11. Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO nemdze uzivat' predmet plnenia pre

jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

6.12. Ak nie je v Objednavke, resp. Zmluve vyslovne urcené inak, ZSSK CARGO je opravnena

odmietnut’ ¢iastocné plnenie zavizku Partnera.

6.13. V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ur¢eni

7.

vysky zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat’ najmé z posudenia nasledovnych skutocnosti:

(@) naklady a cas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynalozit' na cinnosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,
ak tak neurobi Partner v primeranej lehote

(b) hodnota plnenia predmetu Zmluvy

(c) vyznam plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a skody,
ktoré mozu byt vadnostou plnenia ZSSK CARGO sposobené a z toho plynuce riziko

SANKCIE

7.1 V pripade, ak si Partner v suvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo splni len ¢iastoéne povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji zo zakona 0 DPH, najmid odvodové povinnosti, riadne zaplatenie dane a
spdsobi takymto konanim ZSSK CARGO akukol'vek skodu, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’
si voci Partnerovi vzniknuta $kodu v plnom rozsahu.

7.2 V pripade, Ze sa Partner dostane do omeSkania s plnenim predmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvni pokutu vo vy$ke 50 EUR, a to za kazdy aj zacaty den
omeskania. Narok ZSSK CARGO na néhradu $kody tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO sucasne
vznika pravo odsttpit’ od Zmluvy s a¢inkami ex nunc.

7.3 V pripade, ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si voci Partnerovi zmluvnui pokutu vo vyske 50
EUR, ato za kazdy aj zacaty den omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody tym nie je
dotknuty.

7.4 V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s thradou Faktiry a Faktiru neuhradi ani do
10 dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny



uplatiiovat’ si vo¢i ZSSK CARGO urok z ome§kania vo vyske 0,03% z dlznej ¢iastky, a to za kazdy
aj zaCaty den omeskania v sulade s § 369 Obchodného zékonnika.

8. KONTAKTY A DORUCOVANIE

8.1. Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ind komunikécia predpokladana, vyzadovand alebo
povolena Zmluvou (d’alej len ,KoreSpondencia“) musi mat pisomnti formu a musi byt
dorucena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou,
faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe
Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Zze akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skoncenia
trvania tejto Zmluvy budt dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou
kuriérnou sluzbou.

8.2. Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaZze odosielajucej Zmluvnej strane
adresat pisomnosti oznamil nova adresu sidla, pripadne ini novu adresu ur¢ent na dorucovanie
pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy urcenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade
tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavizuje o zmene
adresy bezodkladne pisomne informovat druhi Zmluvnl stranu; v takomto pripade je pre
doruCovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim
Korespondencie.

8.3. KoreSpondencia sa povazuje za doruceni v den doruCenia zasielky, resp. v defl odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.
V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucent na treti
deti od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné idaje Partnera

Adresa FERONA Slovakia, a.s., Byt¢icka 12, 011 45 Zilina

Telefon

Fax

E-mail

Internet ferona.sk

9.2. Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko [Telefén i i Rozsah opravnenia

Konat’ vo veciach
zmluvnych

Konat’ a komunikovat’
vo veciach Objednavok

9.3.

Kontaktné tidaje ZSSK CARGO

Adresa

7elezni&na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drienova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

\Adresa pre zasielanie Faktur [Sekcia u¢tovnictva a dani

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.,

Drienova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon

Fax

Internet

W.zscargo.sk
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9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko i Rozsah opravnenia
Konat’ a komunikovat’ vo
veciach Objedndvok
Konat’ a komunikovat’ vo
\veciach prevzatia Tovaru
Konat’ a komunikovat’ vo
\veciach prevzatia Tovaru

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu t.j. 24 mesiacov odo dia jej
platnosti, ato za podmienky, Ze neddjde pred uplynutim tejto doby platnosti Zmluvy t.j. 24
mesiacov k vyCerpaniu finan¢ného limitu (bod 3.2.1 a bod 10.2. pism. e) ).

10.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika:
(@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim u¢innosti pisomného odstapenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v stlade
s bodom 10.3. Zmluvy;

(© uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
s sulade s bodom 10.4. Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorend, t.j. max. 24 mesiacov odo dia jej platnosti
v zmysle bodu 15.2. Zmluvy, ak nenastane skor skuto¢nost’ uvedena v pism. e) tohto bodu Zmluvy;

(e) vyCerpanim celkového finan¢ného limitu predmetu zmluvy, na ktory bola Zmluva uzatvorena, t.j.
70 000,- EUR bez DPH pred uplynutim doby platnosti Zmluvy

10.3 Odstapit’ od Zmluvy moéze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie poruSenie takych povinnosti vyplyvajacich z Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni
Zmluvy viaze moznost odstipit’ od Zmluvy, resp. ktoré st zabezpeCené zmluvnou pokutou.
Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného
zakonnika. Pisomné odstapenie od Zmluvy nadobida platnost’ a Géinnost’ dilom jeho dorucenia
druhej Zmluvnej strane s tucinkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach .
Odstupenie od Zmluvy sa v8ak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku na zmluvna pokutu,
ktory vznikol v désledku porusenia povinnosti ( § 351 ods.1 Obchodného zakonnika ) a vsetkych
pravnych nasledkov poruSenia Zmluvy , ku ktorym doslo do zaniku Zmluvy , vratane urokov z
omeskania vzniknutych do momentu zaniku Zmluvy. Odstiipenie od akceptovanej Objednavky sa
vSak tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade Objednavky. Pre odstapenie od
Objednavky plati ten isty rezim ako pre odstipenie od Zmluvy. Ostatné naroky vzniknuté ku dnu
odstipenia od Zmluvy vyporiadaji Zmluvné strany pisomne do 30 dni odo dia odstiipenia od
Zmluvy. O vyporiadani si Zmluvné strany vydaji navzajom pisomné potvrdenie.

10.4 Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomne, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 3 (tri)
kalendarne mesiace a zacina plynut’ prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy dorucena druhej Zmluvnej strane.
Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika. Pre nezrealizované a nezruSené plnenie objednané
Objednavkou v Case zaniku Zmluvy platia podmienky Zmluvy az do splnenia Objednavky.
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10.5Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevyporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré

11.

11.1.

12.

12.1.

12.2.

13.

13.1.

13.2.

vznikli pocas existencie tejto Zmluvy do dna jej zaniku. Tieto sa vyporiadaju podla bodu 10.3
Zmluvy najneskor do 30 dni od zaniku Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k predmetu plnenia ZSSK CARGO nadobuda a nebezpecenstvo Skody na
predmete plnenia prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu
Zmluvnymi stranami vV mieste plnenia.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavizuje dodat’ predmet plnenia $pecifikovany v Objednavke a/alebo Zmluve ZSSK
CARGO na vlastni zodpovednost’ a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ pritom
vSetky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, z internych
predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku diiu Plnenia,
ktoré sa vztahuju na Partnerom poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*), najma, nie vSak
len na

a) bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost’ pri

praci vSetkych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podl'a Objednavky/Zmluvy
a 0sob, ktoré sa sich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj ,,Osoby*).
Partner sa najma zavizuje poskytnit’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie
ich bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory
ZSSK CARGO azodpovedd sam v celom rozsahu za ich ststavné dodrziavanie vSetkymi
Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah ana pracoviskda ZSSK CARGO; Partner sa najmid zavizuje

zabezpedit, aby vietky Osoby spinali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej sposobilosti
pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Partner zodpoveda za vsetku a akukol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v doésledku
porusenia zavizkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku 12. Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej tretim
osobam a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku
porusenia zaviazkov Partnera a S tym spojenych nakladov) a zavizuje sa ju bezodkladne nahradit’
v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informéacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym
spOsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti s0 Zmluvou moézu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavédzuju udrziavat' vyssie uvedené Doverné informacie v prisnej
tajnosti, zachovavat’ o nich mil¢anlivost’ a chranit’ ich pred zneuZitim, poskodenim, zni¢enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a G¢innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej
strany Doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit’, spristupnit, zverejnit, publikovat’,
roz$irovat,, vyzradit’ ani pouZit’ inak nez na Gcely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni
platnosti a ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/
odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych,
uctovnych, danovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud’ viazani vSeobecnou
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13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

14.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

profesionalnou povinnost’ou mlcanlivosti stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo st povinni
zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej Zmluvy so Zmluvnou stranou.

Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat’ ml¢anlivost’ o doévernych informaciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(@) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych

podkladov, ktoré tiito skutocnost’ dokazuju;

(b) majt byt’ spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sidu, prokuratiry alebo

iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade Zmluvna strana, ktora je povinna
informacie spristupnit’, bezodkladne informuje o spristupneni informacii druhtt Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany st povinné zabezpeCit' riadne a vCasné utajenie dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o dovernych informaciach podl'a vSeobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad azvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpeCit' riadne a véasné utajenie ddévernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o dovernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, clenov Statutdrnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujtcich tretich osob,
pokial’ im takéto Doverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené
v sulade so Zmluvou.

Partner vyhlasuje, Zze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
vzmysle § 17 anasl. Obchodného zakonnika a/alebo Doverni informaciu. Partner berie na
vedomie a suhlasi s tym, ze tato Zmluva bude zverejnena spdsobom a Vv rozsahu v zmysle zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
V zneni neskor$ich predpisov na webovej stranke Centralneho registra zmlav (Www.crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (¢i uz Gplne alebo Ciastocne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude rieSit prednostne
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym tumyslom. Ak sa
takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskdr do 30 (tridsat’) dni odo dia ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna
strana opravnena podat’ navrh na prislusny std v Slovenskej republike. Rokovanie musi za¢at’ do
10 dni odo dna vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie v§ak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podpisanim konkrétnej jemu dorucenej
Objednavky, a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera Objednavkou na uzavretie
jednotlivych zmlav o dodani Tovaru. V pripade, Ze ustanovenia zmluv uzatvaranych v budiacnosti
na zéklade tejto Zmluvy neurcujl inak, vztahuju sa na uzavreté Objednavky ustanovenia tejto
Zmluvy.
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15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

Zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisu  Zmluvnymi stranami a Gcinnost’ difiom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a o¢islovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy
a/alebo Objednavky, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v5 ( piatich ) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
povazovany za original, priCom Partner obdrzi 2 (dva) rovnopisy. Vsetka komunikacia v ramci
plnenia Zmluvy bude prebiehat’ vyluéne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maji sposobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Zmluvu
uzatvorili na zdklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktort prejavili urcito a zrozumitelne,
Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom
aani Vvtiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preéitali, obsahu Zmluvy
porozumeli ana znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoruéne podpisali v defi, ktory je
uvedeny na podpisovej strane.
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PODPISOVA STRANA

\Y dia \% diia
Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. FERONA Slovakia, a.s.
Ing. Vladimir Cuptik Ing. Eva Slovikova
predseda predstavenstva predseda predstavenstva
a generalny riaditel’ FERONA Slovakia, a.s.

Zelezniénej spolognosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Peter Fejfar, ACCA Ing. Jozef Blasko
¢len predstavenstva ¢len predstavenstva
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. FERONA Slovakia, a.s.
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Priloha ¢. 1
Specifikacia Tovaru

Percentudlne zloZenie jednotlivych kovov zliatiny:

prvok: olovo antimon cin med’ nikel arzén
obsah: zvySok 13-15% | 55-6,5% | 04—1,0% 0% 1,0-1,5%
mnozstva

Technicka norma STN/EN pre ponikany tovar: STN 9453

Prevedenie ingotov:

Hmotnost: 15 kg

Rozmer: 50x100x400mm
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